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A comparative study of rhetorical featuress in the English translation of foreign publicity disourse from the

perpective of rhetoric “Identification”

Yufeng Sun”, Huizi Xu
Zhejiang University of Water Resources and Electric Power, Hangzhou, Zhejiang

[ Abstract] This study is centered on Kenneth Burke’s Rhetoric “Identification” to conduct a comparative rhetorical
analysis of the features of language behavior in Chinese discourse for international communication using the Docuscope3.40
platform. It also explores the reasons behind these presented features. The study finds a high degree of commonalities with
Institutional Register, Academic Register, and Reporting ranking the most elevated, while Personal Relations, Interactivity,
Narrative, Emotion, and Directives rank the lowest. Therefore, it is suggested that the translator adopt rhetorical appeals of
“Identification by sympathy” and “Identification by antithesis™ to relate with the rhetorical audience. Rhetorical characteristics
in the new era show a higher percentage in the Institutional Register and Academic Register, while the lower ratio in Reasoning,
Emotion, and Subjective Register necessitates the use of “Argumentation” and the rhetorical appeal of “Identification by
inaccuracy” to achieve effective communicative outcomes in the English translation of Chinese texts.

[ Keywords ] Chinese discourse for international communication; Identification; Rhetorical features; Argumentation;

Rhetorical appeals

1 518 2 5 EH AR PRl BEE S R A R, AT BE H
G R O, ARG dl 58 (Van Dijk, 1997)  FifiiESE. BAR—L2 R YN RO KBUA TG IETT A
XBUSTEE = 4RI S 55 . &5 BUA O FE AAL bR il (Fairclough, 2006; Okulska & Cap 2010; Chilton
BT ERAA, 1HIERIA TN “BUARM 7, RHBUATES) & Schiffner, 2002) , {HAZMRYESCHRTT R BN, FE

HEIREE: AR
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IEX, RET

IR 7 BT T X AN EAL TR TE S 5 AT N IE R AR LE T ST

TEIE A AL AR R IEF AL IR (Randour & Perrez,
2020) . FEEBRMEH 8K EIIRE ST, il = HER
FHRERE TR, BURTEERIBERT ST (Schiffner, 2004) T
R R T2 % H M E (Baker & Saldanha, 2008)

WA TV 20 TR, QR G S B E A
PEZ A 0 (Schiffner, 2004;2012) , fE2ERALBEA
& v () 5 B4F ] (Bielsa, 2009; Pérez-Gonzélez, 2012),

THE B0 SRS HIF 7T (Schiffner, 2004; Trupej, 2017) %5,

oh DO Ab B AL TE S S PR U 3 SR AR AR TR R R ROR
S HT R NG (Pan & Liao, 2019) , EiHEAREE
B A 52 (Klimes & Marinelli 2018) H [E 7 R A4 1)
HRYERT 7 (Li & Pan , 2020; Yu & Wu, 2018) . H[H
TS F BB ROV Z AR (Li, 2018) &

FEPPAE 5 2 A B R B T T EAT TR DI L A
BIRIEE SN BIREA . AES AL B0 S5 St
F, Fo P S B — SO R0k ] A, AEHE VS T 2 b TR
FHEAEREZABR R LK. HiTE PN O AR (F
ANRE, 20215 XITEAE, 2022) MFE G L jE ik B S iaE
FHIRR, FEIFRIE R (BRANE, 2022) 1
FIER, EZAKANE RN, EAERHRSYE
HH, 20220 1055 SRR, 2022: 105) HyF =2 EHbx
FERR B AR SO SEIZ G A . BUA 16 T 7 2RI
AR B U RUR (Reyes, 2014:539) , HEfE
W23 22 R DO EE 22490 20 N SCAAE AR OR
B R RO STUERE 7T 193 538 (Kjeldsen, 2018; Ji
B, 2020: 98; Pan& Wang, 2021) . RILASC 2
TE&E2:, @iz H Docuscope3.40 B R 4T 6
R0 K D1 1 [ PrAL FR ROR . 2B DMBREE RIS,
WEEI =P BB B (1961-1965; 1984-1994; 2012-
2017) MAMEE L RERCR, JFESEBREFE /R 55
FZRSLIE —, P mR AMERE R . W T 7325 |
AR BT 0 98 36 2 AAE R RO R 30 7, SR
BHEES, 488G BN R IR, A% SR IME B IS
BIPERORIR PSR SCH

2 IBILHESR

PO B R Je Wi s i) “[R]—” (identification)
(XBEFH, 2008) B it 2 NBrit 2 RAEAT A J11
FRBEHEZL, “[F)—" J&xf i ST = M T (Beasley &
Selzer,2019) , HELB /R R 2l T iE F RAEAT %L
B, KB 7 LA AT “CE s
W HUEEEA “FUL”  (persuasion) ST, (HSKL
70 Rl =1 Rl 22287 e & = 7 S NI B Nl ¥ 2 [ Rl
— 7 NEAETEE L (B TR A 2 AR L7

e Ak, BRI 52 AR [FME FE R 18] (1) B3 3K [
s (BRNEL 2017 .

FEABRESAE T, (AT “ R — 7 B Er = B
Bl N & G — R R D B B ok T R
(Overall, 2017) o fEAAME “ 70887 X —3 % R In)
A, CTE—T AT R MR B, B Ul
FIR 5 S STEERR, ¥R, AR
FAPMR, FRikes Ok “ I8 BISZAR, 1EFF S B it
(3 72 1 2 5 5 BT 3 [R]— 7 i % (Burke, 1969),
Hopk R =Fh “ R — 7 B REVFE RIS 1S LASEI. SR —
Bl i) —” B—FATFI, BT 552007 2L FAH AL
2 TS FEX R (Burke, 1973) o 1T AEKIIE
5 AR SO0 5 52 A AR B UL TE — 28 77 T #4 B A B »
AL SZ AN, ARz “RtER—" (R .
o el IR I O VA T Rl Pl e Sl =2
M Z 57 (A L), FETFILFEX LW, G FE
B, LI FE AR B R —, 1B R TR R 2 At
[Fi) I 6T (1 1) R PR e, AR 31 “ ) —” H 1o 55 = Fb
IR R CRHERE 7, AR A IR R — R A
T E B 5=, B3, Flk, B, . LR
iR NG — ek, « A — 7 e — R — BN BRI,
B RN — AR . BN L) AR
HoeAi “We” , UL “RATEES DS, L b
ik b LA R L F 5 R S e B R R T
BHETAE T FA—NFREZR”  (Burke, 1973) &

AR, I BRI AR RS S
X A B AR 1 T AR T LA B A A H AR AN BT A
VG 77 =R T AS B Bt 2 AR BUAH 8L 55 s 5 52 Ak SIZ 3
“IE T A REIAS R F AL IR BOR « XA E AL TETE I H
(2 8 1 5 RS DR SR AT R R AR, 51 RIG
JANTE], RSB AR 78 A8 B 2 A SR A
YA BT [ Bt 2 0 47 (9 B AR o [ A BUIR &3 AL
AR T BT S (Yu, 2020) FEBE JH E X AMEEAR R
Y, PEALAH A NEEE “ R — 7 BRI K, 8
H Docuscope3.40 EFE R 7311 6 % kG e ih 35 B =
AN B B TE RSO A Bt ok AT B 4T NI TERAE
N, EEX EABY BB A RIS R A B R
NAE o 2 AT L R 3 SRR T S AR S ORI A 2
B,

3 Rt

XFANEAE TR BLRIEN I A R, B
BREFTH S ZAOE R [F—” 2R, LSS A TR
fIE5 N TR S 85 T 5 B i fe s s i, AR
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IEX, RET

IR BT T XN E AR TR A S 5 1

TNERERHIE LT 7T

X — i, A S0E AR A SR K David Kaufer A1
Suguru Ishizaki X G 1E R 1T KK DocuScope 3.40
(Kauferetal. , 2004) XCAGHF &, KBTI
H M AL IS . A) L I TESANE .:}:(J\, AR NI
UARBIIE AL IR . KRG H B TR
FEAERE AT AL TR, Z THROEH K
A B [ B 1R A 28 RUR. (Al-Malki etal., 2012) o
DocuScope3.40 1)1 & i & 77 N & — RAIEHE A%
ER AR B TR TS, A B Mo iE 5 2R AT T
FEIE , XA WA SR FEATAE RE L E , XL R 42 B
BRI, B ANARETERE X ] Ltk — 35 50
AR TR OR o AR BRI 8% b & — Al 547
jﬂ%i (Language Action Type) %BﬁKﬁél}%ﬂE‘]TiU
AR R L il 72 . “ 18 5 47 9284 ” (Language
Action Type) BTN “4EfE”  (Dimension) T,
CHERE” NHT 15 A “BE” C(cluster) R, 70l “3F
MTE” R
“H'5 ” (Descriptive ) “ HL#4 1538, ” (Institutional Register)

(Subjective Register) (Emotion)

[ Ihis speech was
cadres in Yenan
, it presented a

the
had pointed out in his
of the

their dictatorship . The

imperialism and

Total words: 172263

Selected Works of Mao Tse-tung : Vol .
CIVIL WAR PERIOD THE SITUATION AND
VICTORY IN THE WAR OF

- Based on the Marxist-lLeninist method of class analysis
study of

penetrating
China after victory in the War of
revolutionary tactics of the proletariat .

Communist of China i
Japanese imperialism still faced
become a new China or to remain the old China
big bourgecisie of China ,
wrest the fruits of victory in the

people and to keep China a semi- -colonial and semi-feudal country under

interests of the proletariat and the masses of
hand strove for peace and
other hand » It had to prepare fully against Chiang Kai-shek's
plot of lJaunching a country-wide civil war and had
to ﬁ_d_Qp_t_tb_e correct policy ,
reaction , to have no fear of their
safeguard the fruits of the a new
cChina -- a new-democratic China of the broad masses of the people >

“2E R4 (Academic Register) “#2K” (Future)

“pb%” (Past) “ NBrIEA&R” (Personal Relations) “Hff
FL”  (Reasoning) “H&H” “ R

(Elaboration) “#i & ” (Reporting) “ 57~ ” ( Directive )

(Interactivity)

“HUH”  (Narrative) fl “fff6” (Character) WK 1
BEIR.

DocuScope A #ALFR AL 51N 53 BE % JHOK B 48
AN E AV =SS YV NN 1PN N M N RV
B R SR MBORE R ) RS &, R Tk
T 1 B 28 GE 3 73 HOAE SO AN s 73, B Lk 3
PR A 22 ZIKIJZHEEW%*XHL?I‘&'%:AN%E‘JY
AAE RiERLZ H DocuScope STV DRE L HUFE 15 1515
BIEFERE R

4 BSITALBUEFHFELER

4.1 5 FAT A R B BGHF AR

BN EAE B (M) . 5B (D) . 5
=B (XD FEARTEERF A Docuscope3.40 B AFFrfs
B ST NETHERRR TR 1 s,

IV THE
POLICY
AGAINST JAPAN , 1945

by Comrade Mao Tse-tung at a meeting of

the fundamental political situation in

Agalnst Japan and set forth
As Comrade Mao Tse-tung

address at the National Congress

il 1945 , China

two destinies , two futures -- gither to

. The big landlords and

by Chiang Kai-shek , wanted to

Resistance from the hands of the

of China ,
on the one

the people ,
civil war with all its strength . On the

about
, to resolutely

s » to harbour no

and strive to

1 DocuScope RH E /R

®1 ZOWINEENHEEESITAEES R
Subjective . . .. Institutional Academic Personal . .. . . L .
Register EmotionDescriptive Register  Register Future Past Relation ReasoningInteractivity ElaborationReporting Directives Narrative Character
D 4.64% 237% 3.20% 6.50% 7.82% 1.26%1.06% 1.66%  3.52% 1.17% 332%  8.69% 127% 136% 2.51%
M 424% 249% 4.20% 5.45% 7.75% 1.11%1.04% 1.41%  3.88% 1.00% 3.44%  8.16% 0.80% 1.30% 3.13%
X 373% 190%  3.50% 10.00%  10.13% 1.58%0.40% 1.47%  1.85% 0.72% 2.85%  847% 151% 126% 1.84%
R 1 EREAEEEAR PR 2RI A7 “Hzh R “fen” i EIURERE, T

PAS IR Hr¥il Bl s o8, R “HLA R A
“CEEARIEI” BE S N SO R 10% A1 10.13%.
AR E F AT AR =N I B 43 )52 8.16%-
8.69%- 8.47%. Hicf BV K By “id £ 7 RANEFITN
BN 0.40% M RARBIME . FXTE, “AKk” “ANBEXK

e FEAE 1.20%.
42 BEFTAHRBEEMSEFRRDMN
ZAKANEAEBY BUA IR B AT BT RR ROR 2>
Prinse 2. Mk 2 E‘J%ﬂl%ﬁﬂ%ﬂﬁ%*ﬁ%ﬁlﬁ%iﬁﬁfﬁ
“HURTESR” A0 SR ARAEIR T 15 F AT R & R
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MEN, HET

IR 7 BT T X AN EAL TR TE S 5 AT N IE R AR LE T ST

®2 ZAINEEMRIESITALESH

Case SR(%) Em(%) Des(%) IR(%) Aca(% Future(%) Past(%) PR(%) reason(%) Inter(%) Elabo(% Rep(%) Dire(%) Narra(%) Char(%)

M1l 412 244 475 515 813 0.88 126 1.24
M2 434 251 403 556 7.77 1.18 0.84 1.62
M3 453 263 401 561 790 1.12 0.87 1.57
M4 362 243 457 624 7.63 1.08 122 1.24
M5 460 247 377 521 751 1.24 099 139
DI 442 265 4.14 6.63 7.75 1.07 090 1.77
D2 488 238 294 6.73 7.73 1.17 095 1.52
D3 453 206 3.14 6.04 8.16 1.58 136 1.73
X1 388 188 3.69 9.83 9.70 1.61 042 145

X2 361 191 336

10.14 1047  1.56 038 149

4.04 0.78 3.56 820  0.52 1.38 2.96
4.45 0.76 3.27 856  0.77 1.19 2.87
3.79 1.17 3.19 8.05 0.86 1.19 3.41
3.15 0.84 3.20 7.54  0.78 1.47 3.47
3.91 1.38 3.82 834 1.02 1.28 3.03
3.71 1.40 3.16 9.13 1.29 1.15 2.61
3.29 1.29 3.46 8.63 1.43 1.24 2.75
3.59 1.23 3.31 8.25 1.04 1.73 2.08
1.74 0.82 2.96 8.25 1.32 1.35 1.94
1.93 0.65 2.75 8.64 1.67 1.18 1.76

BB EZ IS, BB CHE T B S AT
ML 6.24%5h, HRIYERFAE 5% i d . ML EM
BB A, S5 =B AR LE R . “I0
W7 IES R TR B 9.13%, Hihim. 56 —=pB

CHEHR VTR S AT R T 1.74%, HE IR FEE 3%,

4%I . “HERT RN = B Sk o 2
1.88%- 1.91%. “ HZ)"RAF, 5 =FrBib TICBE,
53179 0.82%A1 0.65%. R KRR =Bt 2
SHERAG, 73N 2.96% 2.75%.

5 1EEFIERE 24

5.1 e t5i6iE LN A BB HFHIERLRE
#*

B AR CPURIEIR “ S AREER” B
KGR B AT NSRRI B e oA, BTSN E.
fEAETE, TR SIES, 208551, TR,
XFAMERE SEHEORRE 1 ILERRIE . =N RS 7

CEMES R CHEE” M7 HEAEY, 33

WAESTE FAT AR N E, UL AN E AL TS T
HEZHTHE. EURA. R, M “EaiEsR”
B HEEL
Reasoning) “Xf Z#EFE” (Oppositional Reasoning) M
Bb W H A 2 2 HET =B R, — PR MR
A H K (logos) , HA XMNEHIK “FHE” WA F
WARHT “HEH” “@4” (Crowley & Hawhee, 2003:

133) At A IMAETRA BN “ 8% ” (argumentation)

(Baumtrog, 2018) . Chaim Perelman F1 Olbrechts—
Tyteca WHREH TAEFRE “I0AE” ZAENE S5 N Z B R 4
B WEIT BRAR, A7 I — b E B ] ) SV 2T,

(Constructive Reasoning) (Contingent

RALSAJFMILIL (Tindale, 2015: 2-20) . “iRHE”
9 H b A2 s AL 52 AN 5 T B 8 R BB VA S 2
HEST “FH-—7 (Egg, 2019: 21) . Xt4MEERE
P 5 REAT i 12 R R R B T R B T H TR O A
PEOCHIR B A B R B R R Z 0 T, T = AN
BOHPEA “HERR” 5 5 R0 5 HUARAG, AR — = ek
ST BRE CRRE HLEIERRIEA L .

X% —%“ Only by upholding socialism with Chinese
characteristics can we bring together and lead the whole
Party, the whole nation and the people of all ethnic groups
in realizing a moderately prosperous society by the
centenary of the CPC in 2021 and in turning China into a
prosperous, democratic, culturally advanced and
harmonious modern socialist country by the centenary of
the People’s Republic of China in 2049, so as to ensure the
people greater happiness and the nation a brighter future.”
SEAJEWNZ AR F A B BRI , H R O
#® : If we don’t uphold socialism with Chinese
characteristics, we can’t bring together and lead the whole
Party, the whole nation and the people of all ethnic groups
in realizing a moderately prosperous society . “Hard work
makes dream come true” RIRTEICIRWIAIPE T “HH
52, YRR ” B AL SR, 787 B R I AT
WHEEA S, d5ie it TR E IR A TR A R0R AT,

A U T 06 A2 ) % b B 2 DLSE I BIHLI 5 5K, 18
SEARFEAR [RGB A TNIESE3Z AR P AR AUR], A6
EREVR I P BT R AL B0 N R N SRR B e = B
W HRETIR S NATHR 2 5 TS, IE AR RS TE A
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IEX, RET

IR 7 BT T X AN EAL TR TE S 5 AT N IE R AR LE T ST

AN, 1 7T RE i R A R R SZ

B, “UBEEFIE (appeal)s 5l KIEEE, E WK
RAZARBIFE AT R B, B i@t i
XA “ABFERE” BBZAN ER . MR XL
RCE . BB REE R SE T i B RES “IBRERIE” 1
O T BT R OB TR RGE 4, i
| A1 45 B4 7 B 8 R AL AT K 265 B L P i SR A A
NILFE KR AT SRR LS 5 HT R
(Killingsworth, 2005: 250) . JFiEEIRIEE. SiBM
0, TERE AN SR ST D0 SR i B R I SCAGSRALE , 1X %
R Ry B AR e R R R R S FE B R, X —
JEE SR, H AR I HR B AR TTIR I BT K o
55714l (Claudia Carlos) K X FiH fi 73 A v BE S H
FRAN[F] R AMEZ M FR 2 g o AT PR 4 26 7 A2 5L
SZAAE N AR 1 “ B 7 CUNEAR, 2014:
6) o P87 SZANAE Y E VL RNAS B 0 HH A ST AL I 1 A
XA B LA 2 5 52 A AR L HRALIE K52 AR 7 ( Carlos
2009: 336) o B [EFIEMEE AAAEAAFIRIESS, il
TR FCR I SZ AR, AR B 7 VR 5| BT AR AN e
ZIFAE HRHTIEZ AR, FEIX PG 50T 75 2B RE I A
FERRfR R RS (F B .

AL =AM B BB “ANBRRR”
“CHZ)” B EAT ARIH AL TR B A U SR A R
WEHRZ NPRE SR N E, 2 52 A BBt A
) AU A BT AR b EL B AME AL IR S
B PAUHRREAR . SO IER. HIE R . =ik
Mk, VAR B o U I SO S B I R R )
MR AR, TCIEME 2 A TE S, Ak B GVEUR 2 A
1IN [A] . U The governance of China II W H R 5P 1,
HIIE T 6 AR M2 4, EFEEH . Bk, Ak, AR
IR KRB,

Thought on Socialism with Chinese characteristics for a

“Together they have created Xi Jinping

New Era...in all respects, in striving for great success of

socialism with Chinese characteristics for a new era, in

achieving the Chinese Dream of national rejuvenation, and

in reaching the people’s aspirations for a better life.” It
AR RN 1B R, in TSI RIS T
WP B 747, 66 M|, RAEIEEEFK ] (Ann
Wylie) R FER I, f)7KBGHE 43 M, 380w
HHHEMAET 10% GENI, 20200 , ARAJZH 43 4
i, AT TN b A 25 A 0 SR 1) 2 BE SR R RCR
b, 7 KRR S E R AU AR,
P AR EAEE MZARE B G613, BACREF

EHRPTX MRIE R AT, ANE IR AR, 35 52 AL [F 1
] L, FR RS R — 7 B RER AR F kAT 9 A2
IR NAN I REAS, IR B 2% “ A —" o BHIRHTE 0K B AL
IR AT N LS B IR TR S VO, HIE RS
VEIRTES . BN 4, #RFREMH BRI 5 ik
A B2 BE i€ IS IS S IR, A 52 AR 32 M LB 32 1)
SCAS o FETETE XS A1 R R 7 R AL 5552
RIECR . A T B B AR A B, 7R B S 5%
X THT i P 3 [ i @ 7R Bl A R A NI — “ 7 )it 7, 3
R VR T ER B XL E 7 AT RIS R .

52 NGB L SEE T Z AL E A
B B a4

% —, DocuScope3.40 AT 7B i &5 SCAME FEA 1
FEAE AT I 1 35 47 9 2R B KB T R AR AR O e
AN AR SCAAE TR SN o “HURIEIR” “ %R
VB VTR L AR Bt e U T N RSB R AME 3R S
PEHBEF N EZ W SR L5 AT AFTt
B R RETE 5, BRI 2R AL B TFRFE,
MABTE 3 At Rk, Bk ML XS 52 AR (1 HTRE ) 225K
T AR T8 52 AR HAE A R i 2 2 IR, Xt 2
B TETE X AME R SR A SR AR IR o RIS B A3
T AT N R ACAE R W I R A 5 A b,
IR IB G e R, DT i S A R0 75 K
CYHEPLE]” DAL 52 AR “H—7 .

F, O CUREET R CHERR” BEEAHSC, [HAE “BEF
VR 7 5 AR S AR AH G o IR 5 i & (1950 -
56) , WA AR EHEAT B BOR BAR SO SE I, W20
SIHT A & IE U AR IR SCRAT AbndE, HESEZ
DGR NI IERS AL, WO AR B B, Bk
SRR, FE 5 2 AR IR . B REF R SEIEEE
P AT 5, 15T AR RS TR B R I
T AHTEER 1) “ R R — 7 & FF it SR OC 2 20
AMETE NI o 2 LR GE A A1 1) 8 2 (4] BA 5t azs ¢4
BORE £ B &, SR T AR B iR
B, IR FINVE E S 2 A I R IS TR B B FERL
o Docuscope3.40 73 41 AT WL I B B T AR /i
H “A5IK” 18, BRI A R “I5R” 0t E ik
B 7 RACEIE, X — 45 Ry S R EAY, JFARE
WOR 2 ARG AT IR RIS Canp« RAAR . 157
A, M “IEE” AR “ EMIEE” RN R
R ERIE 1 B A% o < R [F) — 7 A2 R d
IS, DRIGARAES B3R ZU AT ARBOR «

WITE H i 50 B T A A B = 25 R 5 2 AR oK
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i fEEAL RSB T RS

AT NS FERHIE LT 7T

an AR PR AR S EAR YA A I A
i J7 7 P E A7, PR 43 5 Ab BE A Five-point Strategy ”

”» (3

“Two Centenary Goals Four -pronged Strategy” #l

” [13

“the Chinese Dream” “National Rejuvenation” . X%t
ARAERR T “Hp E 27T A B, FoR R R . bR L
HS A “REARERZR” dLit 34 &b, EPEN “The
Mass Line” , T1fi The Economist (Oct5"2013) & 7T
—Fam@ioN Critical masses: Getting closer to the people,
TR A b S S R AR 2. “ Getting
closer to the people”  MiZit & “ERFABEL” (JHEX
¥, 2018: 351) . SEFREARE] “BER” . LM
PEN “public” “non-governmental” “the people” LA
B B P AL

Lempert 1 Silverstein (2012: 111) N ALK E
A 7, NS IR A S . EHEE . 5
P RAHE S BRIK S 0y, Sk B — M NEEIL L R
I TTHAR AR (Lempert & Silverstein, 2012: 7) o
ZARENREF U A SRR AR A S . SRS
DU HE PP Al AN DU s Al 2 ) . 5 il SR 3
ZANEREII T TR, RSB A IR, FRBFHE
R HE B SARPE S A OEIARKEEG KR,
TEF YA BT, BRI N Z ARSI TS E] “ [
7, XS R RO AME TR R 2 B AR 1R
R 9e i g AR LR B AR B0 56 S I FAE L AT S BUA
(Burke, 1950: 28) , [RZIRR, WIFL “BUf” WA
BRI AEBOE L2 NG . XAMERE 5 BT 2K
HIXFh 5 32 A SR R BN I a2 F R R — 7B RER
T SR A A 3R U

W= CAUMERRE 7 AR B RE S v R E 1
HE. B ERAET BUEZ ARG A B 5 SR
NEAETEE A& — e n RS R Fritid i) — .«
SRMERIFRATT”  (transcendentwe) , FJE “[F—" AP
M7« A E Y A “ AT BRI i SR KA 3
“IFIZRT, ORI —ER gy, TEIRM S EREE U
&R R, T BN R AR ER LA SEMET ) 7 ] =
AR o VU7 T T S o A e A0 AR AR 5
EATNNEAENEM . BRESETE (4636 1) thILAEH]
198 IR “RBARVERIFRAT” , E A “3RAT 52 Ak
KT FIE SRR (Reyes, 2015: 62) o J#id “3RA1T7,
RE LR SR —FIT3), MBS 5 FUHE, FRE
W—FZ 5ARKMWAE. “IAV” KT AFH L3 EN
H5ZARMRER, IR T Z ARG AR FTE .

X AL 5 BRI H bRl i BE e B S

MAEFFE 72 A%, ABFEVFIE RE A B HCR T 32 A7y
ZLEMRSE, B HT I RRREE A0 T A HER F —”
B EREFIE I A B RN 2 R % R Rk, BoR
TEURESZRFMH TR ZARZERAERR. TN
NAEAETEAT B NS B 3 “JA1” B X, ER
PR AT “IRATT” AiE—Fh o A, RS2 A ST
IR R AR, B EE M E R S AL . NPRR R
AR R8T B A R0 A U B H T B EBERRAE
BT I B M R I BN B PR B SCIE T, “ a8l
PEOLF N PRSI, & 3G AFRACHE, BERE 4 i 28 PRk
RO (HER, 2020: 95) .

6 4it

AL HE B = A B R B AR R, B A
Docuscope3.40 V- 5 738 T XN E AL 1 TEAT S FERFAE,
TR I, = AN BTG X MR R SCAR R I H = B A
M, AN IRRARLE “HURIESR” “ AR DK
AR T RRE ST AR S R, IRE S E
M, 8251 R R R, Sx, ‘57 “F
MR “HEPRE” BT e WEAET TR,
Ui HANENSCA B S BON B A, AR,
WERAZ, ShZ v R =AM IR T “ NBRoG
R” “HFY” “FEHR7 L7 “IHRT BRARHAE B
BEAN NP B SOTE A, = 58 EZ AR,
ARG AR AR, EARCRA “ RS R " “XFzE
—VAETERIE DR 5 2 AR AL “ A — 7 R R TEIEA
FAETE BT RIS = B “HUAEIE “ S RIER”
B f =, 6B BT BTSSRI = B T Ak S TRy
AiE, AL BRI 52 AR BRI FTRE 13k iy AEREH A% R R
SR o T R P e I A 3 B 32 R 1) A FH AR R />
M — R TR “ 1R aE” MLEIVE R RIEA . “I5K”
N B EU B A, T DA (O FEANE , AN RE R 52
ARG AR, « F U B B ARAE, YR SO
R ) — 7 s i R B A o AN 2 SR 7 A i S 3
(PEBERFAE LU, B2 X X A B A% 5 0 P I &
FERMES IEIR = I R R4EE A1) “ 10 aE” HLi
PARAEEE R SR MG “ [RI [R]— " “Xfarfa)—" A “ANiE
WhlE—” e RER s T BT RE Sl “ [/ —”, #2m
XA EAL G SZ AR A R

S
(1]

Al-hejin, et al. Linking critical discourse analysis with
translation studies an example from BBC News[J]. Journal

of Language and Politics,2012(11):311-335.

-160 -



IEX, RET

IR 7 BT T X AN EAL TR TE S 5 AT N IE R AR LE T ST

(2]

(4]

(3]

(6]

[11]

[12]

[13]

[14]

[16]

Baumtrog, M. Reasoning and Arguing, Dialectically and
Individual Multiple
Participants[J]. Argumentation, 2018(01):77 - 98.

Dialogically, = Among and

Beasley & Selzer. Present at the Creation: Kenneth Burke
at the First CCCC[J]. Rhetoric Review, 2019(01):39-49.

Bielsa,E.  Globalization, political  violence and
translation :An introduction[A]. In E. Bielsa, & C.
Hughes(eds.), Globalization, political violence and

translation[C]. Basingstoke: Palgrave Macmillan,2009.

Burke, K. A grammar of motives|[M]. Berkeley, CA:
University of California Press, 1969.

Burke, K. A Rhetoric of Motives[M]. New York: Prentice-
Hall,1950.

Burke, K. Rhetorical Situation [A]. In Thayer, L. (ed.).
Ethical and Moral Issues[C]. New
York :Gordon and Breach Science Publishers,1973:263-
275.

Communication:

Carlos. Translation as Rhetoric: Edward Jerningham’s
“Impenitence” [J]. Rhetoric Review, 2009:335-351.

Chilton PA and Schéffner C. Politics as Text and Talk:
Political ~ Discourse[M].
Amsterdam: John Benjamins Publishing, 2002.

Analytic  Approaches to

Connor, U. Contrastive Rhetoric: Cross-Cultural Aspects of
Second Language Writing[M], Cambridge, New York and
Melbourne: Cambridge University Press, 1996:117-125.

Crowley & Hawhee. Ancient Rhetorics for Contemporary
Students[M]. New York: Person Education, 2008.

Killings, W. Rhetoric Appeals: Revision[J]. Rhetoric
Review.2005(24):249-263.

Klimes,Ondrej&Marinelli&Maurizio.Introduction:
Ideology, propaganda, and Political Discourse in the Xi
Jinping Era. Journal of Chinese Political Science. [EB/OL].
(2018-12-19) [2020-12-1] https://doi.org/10.1007/s] 1366-
018-9566-3.

Lempert, M., Silverstein. Creatures of Politics: Media,
Message, and the American Presidency[M]. Indiana:
Indiana University Press, 2012.

Li Tao&Pan Feng. Reshaping China’s image: a corpus-
based analysis of the English translation of Chinese

political discourse[J]. Perspecitves,2020:1-18.

Li, Pan and Sixin, Liao. 2020. “News translation of reported
conflicts: a corpus-based account

Perspectives 29(5): 722-739.

of positioning.”

[17]

(18]

[19]

[20]

(21]

[24]

[25]

[26]

-161 -

Ochs, Elinor. “Planned and Unplanned Discourse.” [A] In
Talmy Givon(eds.) Syntax and Semantics 12: Discourse
and Syntax[C]. New York: Academic Press, 1979.

Overall, J. Kenneth Burke and the Problem of Sonic
Identification[J]. Rhetoric Review, 2017(36):232-243.

Pan Li& Liao Sixin. News translation of reported conflicts:
a corpus-based account of positioning[J]. Perspective,
2020:1-20.

Pan Feng &Binghua Wang. “Is interpreting of China’s
political discourse becoming more target-oriented? A
corpus-based diachronic comparison between the 1990s
and the 2010s” [J]. Babel (02):222-244.

Pérez-Gonzalez, L. Translation and the genealogy of
conflict[J]. Journal of Language and Politics, 2012(2):169—
184.

Qian & Kaufer. A rhetorical approach to translation The
Chinese “Report on the Work of the Government” as a case
study[J]. Translation Spaces, 2017:270-290.

Randour Frangois, Perrez Julien, Reuchamps Min. Twenty
years of research on political discourse: A systematic
review and directions for future research[J]. Discourse and
Society,2020(4):428-443.

Reyes, A. Building intimacy through linguistic choices, text

structure and voices in  political discourse[J].

Language&Communication, 2015:58-71.

Stubbs, M. Discourse Analysis[M]. Chicago: University of
Chicago Press,1983.

Trupej, J. Strategies for translating racist discourse about
African-Americans into Slovenian[J]. Babel, 2017:322-342.

Van Dijk TA. What is political discourse analysis? [J].
Belgian Journal of Linguistics,1997: 11-52.

Yu Danni. A Genre Approach to the Translation of Political
Speeches Based on a Chinese-Italian-English Trilingual
Parallel Corpus[J]. Sage,2020:1-15.

Yu Hailing &Wu Canzhong. Images of the Chinese
government projected in its work reports: Transformation
through translation[J]. Lingua,2018:74-87.

MrR/NEL “GNE” B E RS identification FHI%
B[] A RERE,2017(05):54-62.
Wr/NE. PR 52 A 8 R AL IR B S8
4%,2021(06):27-36.

M NEL R BIER “ABEREEL (1], LHEEERE,2022(04):5-
10.

(1. 2 AR A 5 AT



IEX, RET

IR 7 BT T X AN EAL TR TE S 5 AT N IE R AR LE T ST

[33]

[34]

[33]

[36]

[37]

[38]

X & B A e s B A EART SR VR[] 18 B 2 57,2008
(06):15-24.

KRN, FE AR, AL, 2 A R ey 5 [ Bs A5 75—
T 503 5 T TR xS A 45 FEE 199 SR B 9 (], 8 1R OK 2,
2022(05):105-116+123.

XA AE B 2 B3 AR 00L& B AR [J]. B AU B &,
2014(03):1-7.

XA, N5 EEE T 56 7S RERT 700 F 3R B[] 24
RAETE S, 2022(03):1-18.

XNV AE. A% 2 018 AR 0 00 & BEAA [0]. 24 A0 18 8 =,
2014(03):1-7.

AR BURTEEHE LB R R[] 408 AL 3,

2022(03):33-38+107.

[39] JH (34, S IECSCHR DL I FA T b 5% 5 % SR FE (M AE
45 EF51E, 2018.

[40] BXRN. BN TEENPE - PF M. B R TR
Jitt, 2020.

[41] JH AR, BOA SCHR 5200 3 W o o R0 43 52 1 — A 32
HBAME % 5% MR B B D7 1R 4[] A B03,2020(04):92-99.

A ERE: ©2025 1E# 5FFBERBUHTIRF 700 C(OAJRC)
it . AL EIEBERILEE LTI RRE.

http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

MOPEN ACCESS

-162 -


http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

	1 引言
	2 理论框架
	3 研究设计
	4 语言行为类型修辞特征比较
	4.1语言行为类型全卷修辞效果分析
	4.2 语言行为类型各卷修辞效果分析

	5 修辞特征成因分析
	5.1 对外宣传话语呈现共性修辞特征及其成因包括
	5.1 对外宣传话语呈现共性修辞特征及其成因包括
	5.2 对外话语传播与翻译中呈现个性修辞辞特征及其成因包括
	5.2 对外话语传播与翻译中呈现个性修辞辞特征及其成因包括

	6 结论

